FIBER OPTIC REAR SIGHTS for GLOCK® - NOVAK .060" REAR SIGHT,
RED

Steel Replacement Sights For All Light Conditions

Precision machined, snag-free, steel rear fiber optic sights enable you to find the
target quickly in all types of light conditions. Rear sights are CNC machined to fit
the factory dovetail and include a setscrew; machined light channels provide
optimum ambient light gathering. Available with .060" diameter light inserts.
Edges are dehorned and rounded to prevent drag on holsters or clothing.
Available in red or green.

Attributes

Name: NOVAK .060" REAR SIGHT, RED
Manufacturer: NOVAK

Product no.: 662000050

Mfr. No.: DCRGFO RED

Make: Glock

Model: Universal Handguns

Sight Color: Red

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.009kg

UPC: DCRG-060-FOR

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitsanleitung fur FIBER OPTIC REAR SIGHTS fir GLOCK® NOVAK .060" HINTERVISIER,
ROT

® English: Safety Instruction Guide for FIBER OPTIC REAR SIGHTS for GLOCK® NOVAK .060" REAR SIGHT,
RED

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para las MIRAS TRASERAS DE FIBRA OPTICA para GLOCK®
NOVAK .060" REAR SIGHT, ROJO

® Francais: Guide de Sécurité pour les VISEURS ARRIERE EN FIBRE OPTIQUE pour GLOCK® NOVAK .060"
ROUGE

® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le FIBER OPTIC REAR SIGHTS per GLOCK® NOVAK .060"
REAR SIGHT, RED

® Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla FIBER OPTIC REAR SIGHTS do GLOCK® NOVAK .060" REAR
SIGHT, RED

® Suomi: Turvaohjeet FIBER OPTIC REAR SIGHTS for GLOCK® NOVAK .060" REAR SIGHT, RED

® Svenska: Sékerhetsinstruktionsguide for FIBER OPTIC REAR SIGHTS for GLOCK® NOVAK .060" REAR
SIGHT, ROD

¢ Cesky: Navod k bezpe&nosti pro FIBER OPTIC REAR SIGHTS pro GLOCK® NOVAK .060" REAR SIGHT,
RED



Sicherheitsanleitung fur FIBER OPTIC REAR SIGHTS
fir GLOCK® NOVAK .060" HINTERVISIER, ROT

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die FIBER OPTIC REAR SIGHTS fir GLOCK® NOVAK entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es Prazision und Klarheit unter verschiedenen
Lichtbedingungen bietet. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Feuerwaffen immer so, als wéren sie geladen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Bewahre deine Feuerwaffe und Zubehor sicher auf, auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und Zubehor auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

* Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung und Modifikation von Feuerwaffen.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den entsprechenden Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die FIBER OPTIC REAR SIGHTS mit deinem spezifischen Modell von GLOCK® vor der
Installation kompatibel sind.

® Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen wéhrend der Installation, um Verletzungen zu vermeiden.

®* Vermeide es, die Visiere extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, da dies die
Leistung beeintrachtigen kann.

® Versuche nicht, die Visiere auf eine Weise zu modifizieren, die nicht vom Hersteller empfohlen wird.

® Trage immer geeigneten Augenschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne das vorhandene Hintervisier mit geeigneten Werkzeugen.

Richte die FIBER OPTIC REAR SIGHTS mit der werkseitigen Dovetail aus.
Sichere die Visiere mit der mitgelieferten Schraube.

Uberpriife, ob die Visiere fest angebracht und richtig ausgerichtet sind.

2. Nutzung
® Mache dich mit dem Sichtbild vertraut und wie die FaseroptikEinsatze die Sichtbarkeit verbessern.

* Ube das Zielen unter verschiedenen Lichtbedingungen, um zu verstehen, wie die Visiere funktionieren.
® Reinige die Visiere regelmafiig, um eine optimale Leistung und Sichtbarkeit zu gewéhrleisten.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektronikabfélle und Zubehor fur Feuerwaffen.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fiir Anleitungen zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Far Anfragen beziglich Sicherheit, Installation und Nutzung der FIBER OPTIC REAR SIGHTS, beziehe dich bitte auf
die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt werden.



Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sichereres Schiel3erlebnis gewéahrleisten und die Vorteile deiner
neuen FIBER OPTIC REAR SIGHTS genieRen. Danke fiur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for FIBER OPTIC REAR
SIGHTS for GLOCK® NOVAK .060" REAR SIGHT, RED

Introduction

Thank you for choosing the FIBER OPTIC REAR SIGHTS for GLOCK® NOVAK. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing precision and clarity in various lighting conditions. To ensure your
safety and the safety of others, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms as if they are loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store your firearm and accessories securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and accessories for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the FIBER OPTIC REAR SIGHTS are compatible with your specific model of GLOCK® before
installation.

Use caution when handling tools during installation to avoid personal injury.

Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect performance.
Do not attempt to modify the sights in any way that is not recommended by the manufacturer.

Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing rear sight using appropriate tools.

Align the FIBER OPTIC REAR SIGHTS with the factory dovetail.
Secure the sights in place using the included setscrew.

Check that the sights are firmly attached and properly aligned.

2. Usage
® Familiarize yourself with the sight picture and how the fiber optic inserts enhance visibility.

® Practice aiming in various lighting conditions to understand how the sights perform.
® Regularly clean the sights to maintain optimal performance and visibility.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and firearms accessories.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, and usage of the FIBER OPTIC REAR SIGHTS, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure a safer shooting experience while enjoying the benefits of your new
FIBER OPTIC REAR SIGHTS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las MIRAS
TRASERAS DE FIBRA OPTICA para GLOCK® NOVAK
.060" REAR SIGHT, ROJO

Introduccion

Gracias por elegir las MIRAS TRASERAS DE FIBRA OPTICA para GLOCK® NOVAK. Este producto esta disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar precision y claridad en diversas condiciones de luz. Para
garantizar tu seguridad y la de los demds, por favor lee y sigue cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura en todo momento.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Guarda tu arma y accesorios de manera segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu arma y accesorios en busca de signos de desgaste o dafio.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y modificaciones de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que las MIRAS TRASERAS DE FIBRA OPTICA sean compatibles con tu modelo especifico de
GLOCK® antes de la instalacion.

®* Ten cuidado al manejar herramientas durante la instalacién para evitar lesiones personales.

® Evita exponer las miras a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos, ya que esto puede afectar
su rendimiento.

® No intentes modificar las miras de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

® Siempre usa proteccion ocular adecuada al utilizar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccidn segura.
Retira la mira trasera existente utilizando las herramientas adecuadas.

Alinea las MIRAS TRASERAS DE FIBRA OPTICA con el dovetail de fabrica.
Asegura las miras en su lugar utilizando el tornillo de fijacion incluido.

Verifica que las miras estén firmemente sujetas y correctamente alineadas.

2. Uso

® Familiarizate con la imagen de la mira 'y como los insertos de fibra 6ptica mejoran la visibilidad.
® Practica apuntar en diversas condiciones de luz para entender como funcionan las miras.
® |impia regularmente las miras para mantener un rendimiento y visibilidad éptimos.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electronicos y accesorios de armas
de fuego.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

® Contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para obtener orientacion sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacion y uso de las MIRAS TRASERAS DE FIBRA OPTICA, consulta
la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu compra.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia de tiro méas segura mientras disfrutas de los beneficios
de tus nuevas MIRAS TRASERAS DE FIBRA OPTICA. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les VISEURS ARRIERE EN
FIBRE OPTIQUE pour GLOCK® NOVAK .060" ROUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi les VISEURS ARRIERE EN FIBRE OPTIQUE pour GLOCK® NOVAK. Ce produit est concu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant précision et clarté dans diverses conditions d'éclairage. Pour garantir
votre sécurité et celle des autres, veuillez lire et suivre attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Traitez toujours toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Assurezvous que l'arme est pointée dans une direction s(re a tout moment.

Gardez votre doigt hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Rangez votre arme et vos accessoires en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspectez régulierement votre arme et vos accessoires pour tout signe d'usure ou de dommage.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et les modifications des armes a feu.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que les VISEURS ARRIERE EN FIBRE OPTIQUE sont compatibles avec votre modéle
spécifique de GLOCK® avant l'installation.

Faites attention lorsque vous manipulez des outils pendant l'installation pour éviter des blessures
personnelles.

Evitez d'exposer les viseurs a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs, car cela
peut affecter les performances.

N'essayez pas de modifier les viseurs de quelque maniére que ce soit qui n'est pas recommandée par le
fabricant.

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sre.

Retirez le viseur arriere existant a I'aide des outils appropriés.

Alignez les VISEURS ARRIERE EN FIBRE OPTIQUE avec la queue d'aronde d'origine.
Fixez les viseurs en place a l'aide de la vis de réglage incluse.

Vérifiez que les viseurs sont solidement fixés et correctement alignés.

Utilisation

® Familiarisezvous avec le champ de vision et comment les inserts en fibre optique améliorent la
visibilité.

® Entrainezvous a viser dans différentes conditions d'éclairage pour comprendre comment les viseurs
fonctionnent.

* Nettoyez régulierement les viseurs pour maintenir des performances et une visibilité optimales.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et les
accessoires d'armes a feu.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au

rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, l'installation et I'utilisation des VISEURS ARRIERE EN FIBRE OPTIQUE,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience de tir plus slre tout en profitant des avantages de
vos nouveaux VISEURS ARRIERE EN FIBRE OPTIQUE. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le FIBER OPTIC
REAR SIGHTS per GLOCK® NOVAK .060" REAR
SIGHT, RED

Introduzione

Grazie per aver scelto le FIBER OPTIC REAR SIGHTS per GLOCK® NOVAK. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo precisione e chiarezza in diverse condizioni di illuminazione. Per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre tutte le armi da fuoco come se fossero cariche.

Assicurati che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva l'arma e gli accessori in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente I'arma e gli accessori per eventuali segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Assicurati che le FIBER OPTIC REAR SIGHTS siano compatibili con il tuo specifico modello di GLOCK®
prima dell'installazione.

® Usa cautela quando maneggi gli strumenti durante l'installazione per evitare infortuni personali.

® Evita di esporre i mirini a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive, poiché cid potrebbe
influenzare le prestazioni.

® Non tentare di modificare i mirini in alcun modo non raccomandato dal produttore.

® |ndossa sempre protezioni oculari appropriate quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che lI'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

® Rimuovi il mirino posteriore esistente utilizzando gli strumenti appropriati.

® Allinea le FIBER OPTIC REAR SIGHTS con il dovetail di fabbrica.

® Fissa i mirini in posizione utilizzando la vite di fissaggio inclusa.

® Controlla che i mirini siano saldamente attaccati e correttamente allineati.
2. Uso

® Familiarizzati con lI'immagine del mirino e come gli inserti in fibra ottica migliorano la visibilita.
® Esercitati a mirare in diverse condizioni di illuminazione per comprendere come i mirini si comportano.
® Pulisci regolarmente i mirini per mantenere prestazioni e visibilita ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e gli accessori per armi da
fuoco.

® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione e I'uso delle FIBER OPTIC REAR SIGHTS, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di tiro piu sicura mentre godi dei benefici delle tue nuove
FIBER OPTIC REAR SIGHTS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla FIBER OPTIC REAR
SIGHTS do GLOCK® NOVAK .060" REAR SIGHT, RED

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér FIBER OPTIC REAR SIGHTS do GLOCK® NOVAK. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje doswiadczenie strzeleckie, zapewniajac precyzje i klarownos¢ w réznych warunkach
oswietleniowych. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o uwazne przeczytanie
i przestrzeganie niniejszej instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku w kazdym momencie.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

Przechowuj swojg bron i akcesoria w sposob bezpieczny, poza zasiegiem dzieci i nieupowaznionych
uzytkownikow.

® Regularnie sprawdzaj swojg bron i akcesoria pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i jej modyfikaciji.
® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Upewnij sig, ze FIBER OPTIC REAR SIGHTS sg zgodne z Twoim konkretnym modelem GLOCK® przed
instalacja.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi podczas instalacji, aby unikna¢ urazow.

® Unikaj wystawiania przyrzadéw na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, poniewaz moze to
wptyna¢ na ich funkcjonowanie.

® Nie probuj modyfikowac przyrzaddéw w sposaéb, ktory nie jest zalecany przez producenta.

® Zawsze zaktadaj odpowiednig ochrone oczu podczas uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

Upewnij sig, ze broh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun istniejgcy tylny przyrzad przy uzyciu odpowiednich narzedzi.

Wyreguluj FIBER OPTIC REAR SIGHTS w fabrycznym rowku.

Zabezpiecz przyrzady na miejscu za pomocg dotgczonej Sruby mocujacej.
Sprawdz, czy przyrzady sg mocno zamocowane i prawidtowo wyregulowane.

2. Uzytkowanie

® Zapoznaj sie z obrazem celowniczym i tym, jak wktadki optyczne poprawiajg widocznosg.
¢ Cwicz celowanie w réznych warunkach o$wietleniowych, aby zrozumie¢, jak przyrzady dziataja.
® Regularnie czys¢ przyrzady, aby utrzymac optymalng wydajnos¢ i widocznos¢.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i akcesoriéw do broni
palne;.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczgcych
wiasciwych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczgcych bezpieczenstwa, instalacji i uzytkowania FIBER OPTIC REAR
SIGHTS, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z zakupem.



Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze doswiadczenie strzeleckie, cieszac sie
jednoczesnie korzysciami z nowego FIBER OPTIC REAR SIGHTS. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet FIBER OPTIC REAR SIGHTS for GLOCK®
NOVAK .060" REAR SIGHT, RED

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit FIBER OPTIC REAR SIGHTS for GLOCK® NOVAK. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla tarkkuutta ja selkeytta erilaisissa valaistusolosuhteissa. Varmistaaksesi oman ja
muiden turvallisuuden, lue ja noudata tata turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele kaikkia aseita kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, etti ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sailyté aseesi ja tarvikkeesi turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti aseesi ja tarvikkeesi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kayttdéa ja muutoksia.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

® Varmista, ettd FIBER OPTIC REAR SIGHTS ovat yhteensopivia GLOCK®mallisi kanssa ennen asennusta.
® Kayta varovaisuutta tyokaluja kasitellessasi asennuksen aikana henkilokohtaisten vammojen valttamiseksi.
® Vailta tahtainten altistamista aarimmaisille lampdtiloille tai koville kemikaaleille, silla tAma voi vaikuttaa
suorituskykyyn.
® Ala yrita muokata tahtaimia millaan tavalla, jota valmistaja ei suosittele.
Kéayta aina asianmukaista silmasuojaa aseita kayttaessasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva takatéhtain asianmukaisilla tyokaluilla.
Kohdista FIBER OPTIC REAR SIGHTS tehdasdovetailin kanssa.
Varmista tdhtdimet paikalleen mukana tulevalla kiinnitysruuvilla.
Tarkista, ettd tahtédimet ovat tukevasti kiinni ja oikein kohdistettu.

2. Kaytto
® Tutustu tahtainkuvaan ja siihen, miten kuituoptiset insertit parantavat nékyvyytta.

® Harjoittele tahtadamista erilaisissa valaistusolosuhteissa ymmartadksesi, miten tahtaimet toimivat.
® Puhdista téhtaimia saanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn ja nékyvyyden yllapitamiseksi.

Havitsoohjeet

® Havita tuote paikallisten sdanndsten mukaisesti sdhkojatteelle ja asevarusteille.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita asianmukaisista havitysmenetelmista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta, asennuksesta ja FIBER OPTIC REAR SIGHTS tuotteen kaytosta,
viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu ostoksen mukana.

Noudattamalla n&ité ohjeita voit varmistaa turvallisemman ampumakokemuksen samalla, kun nautit uusien FIBER
OPTIC REAR SIGHTS tuotteidesi eduista. Kiitos, ettd huomioit turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktionsguide for FIBER OPTIC REAR
SIGHTS fér GLOCK® NOVAK .060" REAR SIGHT, ROD

Introduktion

Tack for att du valt FIBER OPTIC REAR SIGHTS fér GLOCK® NOVAK. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skjutupplevelse genom att ge precision och klarhet i olika ljusférhallanden. For att sakerstalla din sékerhet och
andras, vanligen las och folj denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen som om de ar laddade.

Se till att skjutvapnet ar riktat i en séker riktning hela tiden.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara ditt skjutvapen och tillbehtr sakert, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och tillbehor for eventuella tecken pa slitage eller skador.
Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och modifiering av skjutvapen.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att FIBER OPTIC REAR SIGHTS &ar kompatibla med din specifika modell av GLOCK® innan
installation.

® Var forsiktig nar du hanterar verktyg under installationen for att undvika personskador.

® Undvik att utséatta sikten for extrema temperaturer eller harda kemikalier, eftersom detta kan paverka
prestandan.

® Forsok inte att modifiera sikten pa nagot satt som inte rekommenderas av tillverkaren.

® Anvand alltid lampligt dgonskydd nér du anvander skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.
Ta bort den befintliga bakre sikten med lampliga verktyg.
Justera FIBER OPTIC REAR SIGHTS med fabriksdovetail.
Fast siktena pa plats med den medféljande skruven.
Kontrollera att siktena &r ordentligt fasta och korrekt justerade.

2. Anvéndning
® Bekanta dig med siktsbilden och hur de fiberoptiska insatserna forbattrar synligheten.

* (Ova pa att sikta i olika ljusforhallanden for att forsté hur siktena presterar.
® Rengor regelbundet siktena for att uppratthalla optimal prestanda och synlighet.

Avfallsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall och tillbehdr till skjutvapen.
® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, installation och anvandning av FIBER OPTIC REAR SIGHTS, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer ditt kop.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sékrare skjutupplevelse samtidigt som du njuter av fordelarna
med dina nya FIBER OPTIC REAR SIGHTS. Tack for din uppmarksamhet p& sakerheten.



Navod k bezpecnosti pro FIBER OPTIC REAR SIGHTS
pro GLOCK® NOVAK .060" REAR SIGHT, RED

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FIBER OPTIC REAR SIGHTS pro GLOCK® NOVAK. Tento produkt je navrZzen tak, aby
zlepsil vas zazitek ze stielby poskytovanim presnosti a jasnosti za rliznych svételnych podminek. Aby byla zajisténa
vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich, peclivé si pretéte a dodrzujte tento navod k bezpecnosti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachazejte se vSemi zbranémi, jako by byly nabité.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy namifena bezpecnym smeérem.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Ukladejte svou zbrafi a pfisluSenstvi bezpeéné&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pravidelné kontrolujte svou zbran a pfislusenstvi na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a Uprav zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Zajistéte, aby byly FIBER OPTIC REAR SIGHTS kompatibilni s vasim konkrétnim modelem GLOCK® pred
instalaci.

® P¥i manipulaci s nastroji béhem instalace budte opatrni, abyste se vyhnuli osobnimu zranéni.

® Vyhnéte se vystaveni mifidel extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim, protoze to mdlze ovlivnit
vykon.

* Nepokouseijte se mifidla upravit jakymkoli zplisobem, ktery neni doporucéen vyrobcem.

® Vzdy noste vhodnou ochranu o€i pfi pouzivani zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Zajistéte, aby byla zbran vybita a namifena bezpe€¢nym smérem.
Odstrarite stavajici zadni mifidlo pomoci vhodnych néastrojd.
Zarovnejte FIBER OPTIC REAR SIGHTS s tovarnim drazkovanim.
Zajistéte mifidla na misté pomoci pfilozeného Sroubku.

Zkontrolujte, zda jsou mifidla pevné pfipevnéna a spravné zarovnana.

2. Pouziti

® Oboznamte se s obrazem mifeni a tim, jak optické vlozky zlepSuji viditelnost.
® Procvitujte mifeni za rdznych svételnych podminek, abyste pochopili, jak mitidla funguii.
® Pravidelné Cistéte mifidla, abyste udrzeli optimalni vykon a viditelnost.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky odpad a pfisluSenstvi k zbranim.
® Nezlikvidfiujte produkt v bézném domacim odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpec€nosti, instalace a pouzivani FIBER OPTIC REAR SIGHTS se prosim obratte
na kontaktni informace vyrobce uvedené pfi vaSem nakupu.

FIBER OPTIC REAR SIGHTS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



